
Avertissement de sécurité Typologie : Fabrique à glaçons Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une fabrique à glaçons, respectant les consignes données.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ - FABRIQUE À GLAÇONS**

**FRANÇAIS**

**Consignes de sécurité importantes pour votre fabrique à glaçons :**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement ce manuel d'utilisation et conservez-le pour référence ultérieure. *
**Alimentation :** Utilisez uniquement la tension spécifiée sur l'appareil. Ne pas utiliser de rallonge non
approuvée. * **Eau :** Utilisez uniquement de l'eau potable propre. Ne remplissez pas au-delà du niveau
maximal indiqué. * **Nettoyage :** Débranchez l'appareil avant de le nettoyer. N'immergez jamais l'appareil
dans l'eau. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer l'appareil vous-même. Contactez un technicien
qualifié pour toute réparation. * **Enfants :** Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des enfants sans
surveillance. Gardez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants. * **Environnement :** Ne placez
pas l'appareil à proximité de sources de chaleur ou dans un environnement humide. * **Surfaces:**
Assurez-vous que la fabrique à glaçons est placée sur une surface plane et stable. * **Risques:** N'utilisez
pas l'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche sont endommagés. * **Hygiène:** Nettoyez
régulièrement la fabrique à glaçons pour éviter la prolifération de bactéries.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH**

**Important Safety Instructions for your Ice Maker:**

* **Before Use:** Read this user manual carefully and keep it for future reference. * **Power Supply:** Use
only the voltage specified on the appliance. Do not use unapproved extension cords. * **Water:** Use only
clean, potable water. Do not fill beyond the maximum level indicated. * **Cleaning:** Unplug the appliance
before cleaning. Never immerse the appliance in water. * **Repair:** Do not attempt to repair the appliance
yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Children:** This appliance is not intended for use
by children without supervision. Keep the appliance and its cord out of reach of children. * **Environment:**
Do not place the appliance near heat sources or in a humid environment. * **Surfaces:** Ensure the ice
maker is placed on a flat, stable surface. * **Hazards:** Do not use the appliance if the power cord or plug is
damaged. * **Hygiene:** Clean the ice maker regularly to prevent the growth of bacteria.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**ESPAÑOL**

**Instrucciones de seguridad importantes para su máquina de hielo:**

* **Antes de usar:** Lea atentamente este manual del usuario y consérvelo para futuras consultas. *
**Alimentación:** Utilice únicamente el voltaje especificado en el aparato. No utilice cables de extensión no
aprobados. * **Agua:** Utilice únicamente agua potable limpia. No llene por encima del nivel máximo
indicado. * **Limpieza:** Desenchufe el aparato antes de limpiarlo. Nunca sumerja el aparato en agua. *
**Reparación:** No intente reparar el aparato usted mismo. Contacte a un técnico cualificado para cualquier
reparación. * **Niños:** Este aparato no está destinado a ser utilizado por niños sin supervisión. Mantenga
el aparato y su cable fuera del alcance de los niños. * **Ambiente:** No coloque el aparato cerca de fuentes
de calor o en un ambiente húmedo. * **Superficies:** Asegúrese de que la máquina de hielo esté colocada
sobre una superficie plana y estable. * **Riesgos:** No utilice el aparato si el cable de alimentación o el
enchufe están dañados. * **Higiene:** Limpie regularmente la máquina de hielo para evitar la proliferación
de bacterias.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



**PORTUGUÊS**

**Instruções de segurança importantes para sua máquina de gelo:**

* **Antes de usar:** Leia atentamente este manual do usuário e guarde-o para referência futura. *
**Alimentação:** Use apenas a tensão especificada no aparelho. Não use extensões não aprovadas. *
**Água:** Use apenas água potável limpa. Não encha além do nível máximo indicado. * **Limpeza:**
Desconecte o aparelho antes de limpar. Nunca mergulhe o aparelho em água. * **Reparação:** Não tente
reparar o aparelho sozinho. Contacte um técnico qualificado para qualquer reparação. * **Crianças:** Este
aparelho não se destina a ser utilizado por crianças sem supervisão. Mantenha o aparelho e o cabo fora do
alcance das crianças. * **Ambiente:** Não coloque o aparelho perto de fontes de calor ou em um ambiente
úmido. * **Superfícies:** Certifique-se de que a máquina de gelo esteja colocada sobre uma superfície plana
e estável. * **Riscos:** Não use o aparelho se o cabo de alimentação ou a ficha estiverem danificados. *
**Higiene:** Limpe regularmente a máquina de gelo para evitar a proliferação de bactérias.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH**

**Wichtige Sicherheitshinweise für Ihren Eisbereiter:**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum
späteren Nachschlagen auf. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die auf dem Gerät angegebene
Spannung. Verwenden Sie keine nicht zugelassenen Verlängerungskabel. * **Wasser:** Verwenden Sie nur
sauberes Trinkwasser. Füllen Sie nicht über den angegebenen Höchststand hinaus. * **Reinigung:** Ziehen
Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser ein. * **Reparatur:**
Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen
qualifizierten Techniker. * **Kinder:** Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Kinder ohne Aufsicht
bestimmt. Bewahren Sie das Gerät und sein Kabel außerhalb der Reichweite von Kindern auf. *
**Umgebung:** Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen oder in einer feuchten Umgebung
auf. * **Oberflächen:** Stellen Sie sicher, dass der Eisbereiter auf einer ebenen, stabilen Oberfläche steht. *
**Gefahren:** Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt sind. *
**Hygiene:** Reinigen Sie den Eisbereiter regelmäßig, um das Wachstum von Bakterien zu verhindern.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**ITALIANO**

**Importanti istruzioni di sicurezza per la tua macchina del ghiaccio:**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente questo manuale utente e conservarlo per riferimento futuro. *
**Alimentazione:** Utilizzare solo la tensione specificata sull'apparecchio. Non utilizzare prolunghe non
approvate. * **Acqua:** Utilizzare solo acqua potabile pulita. Non riempire oltre il livello massimo indicato. *
**Pulizia:** Scollegare l'apparecchio prima della pulizia. Non immergere mai l'apparecchio in acqua. *
**Riparazione:** Non tentare di riparare l'apparecchio da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi
riparazione. * **Bambini:** Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di bambini senza
supervisione. Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini. * **Ambiente:** Non
posizionare l'apparecchio vicino a fonti di calore o in un ambiente umido. * **Superfici:** Assicurarsi che la
macchina del ghiaccio sia posizionata su una superficie piana e stabile. * **Rischi:** Non utilizzare
l'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati. * **Igiene:** Pulire regolarmente la
macchina del ghiaccio per prevenire la proliferazione di batteri.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS**

**Belangrijke veiligheidsinstructies voor uw ijsmachine:**



* **Vóór gebruik:** Lees deze handleiding zorgvuldig door en bewaar hem voor toekomstig gebruik. *
**Voeding:** Gebruik alleen de spanning die op het apparaat staat aangegeven. Gebruik geen
niet-goedgekeurde verlengsnoeren. * **Water:** Gebruik alleen schoon drinkwater. Vul niet verder dan het
aangegeven maximale niveau. * **Reiniging:** Koppel het apparaat los voordat u het reinigt. Dompel het
apparaat nooit onder in water. * **Reparatie:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact op
met een gekwalificeerde technicus voor eventuele reparaties. * **Kinderen:** Dit apparaat is niet bedoeld
voor gebruik door kinderen zonder toezicht. Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen. *
**Omgeving:** Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen of in een vochtige omgeving. *
**Oppervlakken:** Zorg ervoor dat de ijsmachine op een vlakke, stabiele ondergrond staat. * **Risico's:**
Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker beschadigd is. * **Hygiëne:** Reinig de ijsmachine
regelmatig om bacteriegroei te voorkomen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


